Notes trés importantes

Prix de participation par personne en chambre double : 350.-Euro / en chambre individuelle:
450.- Euro (y sont inclus : trois nuitées et petits-déjeuners (buffet), un déjeuner, un diner et un
diner-gala, les transports en commun ainsi que tous les droits d'entrée. Le bulletin d'inscription
est a renvoyer avant le 31 décembre 2010 a l'adresse indiquée. Une confirmation écrite vous
parviendra apres la réception dudit bulletin. Dés réception de la confirmation, il y a lieu de verser
un acompte de 150.- Euro par personne en chambre double ou 150.- Euro en chambre indivi-
duelle au compte de I'International Police Association — Section Luxembourg No IBAN LU90 1111
0511 1189 0000 / CODE BIC CCPLLULL pour le 31 janvier 2011 au plus tard. Un acompte qui par-
viendra apres la date fixée, sera considéré comme nul et non avenu et I'inscription de participation
sera annulée. La somme restante est a verser avant le 31 mars 2011. Les frais de virement sont
exclusivement a charge du participant. Veuillez noter que les frais de virement ne sont pas
remboursables. Le nombre de participants au programme est limité. Des groupes ne seront pas
admis et une participation intégrale au programme est obligatoire.

Very important informations

Participation fee per person in double room: 350.- Euro / single room: 450.- Euro (included three
nights with breakfast, one lunch, one dinner and one gala-dinner, transfers and entrances) The
inscription form must be sent in before December 31st, 2010 to the address mentioned above.
A written confirmation will be send upon receipt of inscription. Upon receipt of confirmation,
advance payment of 150.- Euro per person in double room or 150.- Euro in single room must
be made by transfer to account No IBAN LU90 1111 0511 1189 0000 / CODE BIC CCPLLULL in
favour of the International Police Association — Luxembourg Section before January 31st,2011. Late
payments will not be accepted. Final payment must be made before March 31st, 2011. Transfer
fees are at charge of participant Please note that transfer fees are note reimbursed. The number of
participants is limited. Group participants are not admitted and only participation to the integral
program will be allowed.

Sehr wichtige Informationen

Teilnehmerpreis pro Person im Doppelzimmer: 350.- Euro / im Einzelzimmer: 450.- Euro (sind in-
begriffen drei Ubernachtungen mit Friihstiicksbuffet, ein Mittagessen, ein Abendessen und ein
Galadiner, Transfers, sowie alle Eintrittspreise). Das Anmeldeformular ist bis zum 31. Dezember
2010 an die vorerwdhnte Adresse zu senden. Eine schriftliche Bestdtigung erhalten Sie nach Em-
pfang der Anmeldung. Nach Erhalt der Bestatigung ist bis zum 31. Januar 2011 eine Vorausza-
hlung von 150.-Euro pro Person im Doppelzimmer oder 150.- Euro im Einzelzimmer auf das Konto
No IBAN LU90 1111 0511 1189 0000 / CODE BIC CCPLLULL der International Police Association
Sektion Luxemburg zu liberweisen. Vorauszahlungen, die nach dem obenerwahnten Datum er-
folgen, werden als null und nichtig betrachtet. Die Uberweisung des Restbetrages muss vor dem
31. Mérz 2011 erfolgen. Die Uberweisungskosten sind zu Lasten des Teilnehmers. Beachten Sie
bitte, dass Buchungsgebiihren nicht zurtickerstattet werden. Die Teilnehmerzahl am Programm
ist begrenzt Gruppenreisende werden nicht angenommen und eine Beteiligung am gesamten
Programm ist vorgeschrieben.
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Bulletin d’inscription valable pour une / deux personnes
Inscription bulletin valid for one / two persons
Anmeldeformular giiltig fiir eine / zwei Personen

aretourner avant le 31 décembre 2010
please return until the December 31st, 2010
bitte zuriicksenden bis zum 31. Dezember 2010

IPA - LUXEMBOURG
84, rue Adolphe Fischer
L-1521 Luxembourg

19-22 mai 2011
19th-22nd may, 2011
19.-22. Mai 2011



Information personelle / Personal details / Personliche Angaben

Nom, Name, Name Nom, Name, Name

Nationalité, Nationality, Nationalitat A B

Date de naissance, Birthday, Geburtsdatum

BN e B e
Email
A B

Langues parlées, Languages spoken, Sprachen

Venez- vous en uniforme? / Do you bring your uniform? /
Bringen Sie ihre Uniform mit?

A oui,yes,ja ... B oui, yes, ja ‘
non, No, Nein ... non, Nno, Nein ...

Détails d’arrivée et de départ / Arrival and Departure details /
Angaben iiber Ankunft und Abfahrt

Voiture, Car, Pkw Date, Date, Datum Hrs, time, Uhrzeit
Arrivée, Arrival, Ankunft

Départ, Departure, Abfahrt

Train, train, Zug Date, Date, Datum Hrs, time, Uhrzeit
Arrivée, Arrival, Ankunft
Venant de, from, aus
Départ, Departure, Abfahrt

en direction de, to, nach

Hrs, time, Uhrzeit

Vol, Flight, Flug Date, Date, Datum
Arrivée, Arrival, Ankunft
Vol N°, Flight N°, Flug Nr.
Venant de, from, aus
Date, Date, Datum Hrs, time, Uhrzeit
Départ, Departure, Abfahrt
Vol N°, Flight N°, Flug Nr.
en direction de, to, nach



